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rnapi korcsmazas. 
Az emberekben mindig megvolt a 

hajlandóság, hogy sorsukról panaszkod
janak. S ez természetes is, mert telje
sen boldog ember a i g van a füldón. 
Távolból nézve, ahonnan a részié eket 
nem, csak a külső j e lenségeke t Tehet 
megfigyelni, a mások sorsát gyakran-] 
i r igylésreméltónak tartjuk és kívánjuk, 
bá rha esenghe tnénk velők. R ndesen a 
mások látszólagos vagy tényleges anyag
e lőnye csábit bennünket erre a meggon
dolatlan óhajtásra, melyet még megerói 
s i tenünk p naszainkkal. 

A társadalmi kérdésekke l 
zók meglehetősen megszo' ták 

foglalko-
már az 

örökös panaszokat és itt-ott szinte, . érzé 

ben találja fen a fentartásához szükséges 
eszközöket . 

Ezek közül bizonyára a legalkalma
sabb mér tékle tesség , .melyet azonban nem 
volna szabad összetéveszteni azzal az 
Ínséggel, a melyet, parancsoló ag reánk 
kényszerí t elhanyagolt közgazdasági éle
tünk, mert a mér tékle tesség nem jelentheti 
azt, bogy kereshessünk annyit, a mennyit 
je ladásunkhoz és hébe-hóba egy korty 
erósitó italhoz szükséges , de igenis jelenti 
azt, hogy ne pazaroljuk pénzünket es
ti mi annál még sokkal tontosabb-egész-
ségünket haszontalan szenvedélyekre , ha
nem bánjunk mindke tővel csinyján. 

Ilyen mér tékle tes emberekre az ol
csóbb néposztályban kevé>re akadunk. 
Mert bar oly méregdrágák az élelmi 

ketlenekkt- . -znek vele szemben. Ám ez cikkek, minők még eddig sohasem v o l 
a fásutlság keli , hogy megtörjék abban a 
pillanatban, midőn a panaszkodás általá
nosnak, sőt mi több, indokoltnak is mu
tatkozik, a mint ez az eset, sajnos, most 
is beállt. 

. Az egyének gazdasági egyensúlya 
erősen megingott. Egyrészt a bevételek 
alig emelkedtek vagy talán éppen csök
kentek, másrészt pedig a kiadások óriá 
sian megnövekedtek . A bevéte lek foko
zása a társadalmi életet vezető férfiak 
.dolga, nekik kellene gondoskodniuk, hogy 
rendes közgazdasági viszonyok teremtésé
vel a létfentartást megkönnyebbítsék. De 
nem erről akarunk írni most, bár köte
tekre való anyagunk volna róla. Hanem 
inkább arról, hogy az egyén a kénytelen 
kellemesen rátukmált viszonyok kere té -

tak,' bar a szegény ember nem minden 
nap lakik jól é s élelmezése egészségi 
szempontból a legfogyatésosabb, a korcs 
mák mégis megtelne . különösen vasár-
naponkint. Nagy baj ez, mélyítek orvos
lását most furcsa módon akarjak eszkő 
zöln i : be • karjak csukatni a korcsmákat 
vasárnap. 

Ugy okoskodnak, bogy igy meg lesz 
fosztva a munkásember attól az alkalom
tól, hogy eligya utolsó garasát , egész 
heti keresetet. T bb keresetre nem adnak 
ugyan neki alkalmat, hanem azt akar ják, 
hogy az életszükségleteinek fedezésére 
k i i nem elégítő- keresetből ne fordíthasson 
annyit italra. Mint szélesebb kó rök re ter
jed k i a vasárnapi korcsmázás elleni 
mozgalom, de azért mégse kel l tartani 

attól, hogy az ige egyhamar test té is fog 
válni. 

S ez nem oly nagy baj, mint á m i ' 
nőnek a mozgalom kezdeményezői fel 
szeretnék tüntetni . Mert a k i iszákos, as 
bizony könnyen fogja módját ejthetni,, 
hogy vasárnap is leihassa magát , a k f 
pedig mértékle tes , az most sem korhely
kedik Ha meg csak arról van szo. hogy 
az alkalom ne csábítsa az embereket 
iszákosságra, annak e lkerülésére a korcs
máknak vasárnapi e lzárása koránt bem 
oly célravezető, mint az a módszer, a 
melyet külföldön sok helyütt kedvező 
eredménnyel használnak. Ott a munkáso
kat nem szombaton hanem valamely m á s 
köznapon fizetik, ugy bogy vasárnap nem 
rendelkezvén elegendő pénzzel, nem issza 
lo magát 

Ha nálunk is kedden vagy szerdám 
adnák k i a munkások bérét , sokkal ke
vesebben dorbézolnának vasárnap* 
korcsmákban 

' % Jogosult azonban a mozgalom külö
nöse i a pál inkamérések ellen, melyeket 
sohasem lehet e léggé gyakran csukva 
tartani. Odaát Ausztriában már régóta va
sárnaponként delelőt 10 órától zárva kel l 
tartani a pál inkaméréseket , nálunk pedig 
egyszersmiodekorra jó volna őke t be
csukni. ,< .. 

Mennyi bajtői, mennyi gondtól szaba
dulnak a szegény népcsaládok, ha ez as 
utópia valósággá válhatna . 

A nagynri suszter. 
(Krónikás történet.) 

A Hunyadvármégyében fekvó kies alvácai 
. fürdőhely ma is kedves gyülekező helye a me

gyei nri közönségnek. Évtizedekkel ezelőtt, Za-
rand vármegyéinek fennállása idején valóságos 
központja volt a megyei elemek. Az egykori 
Csaky-uradalom évszázados parkjának terebélyes 
fái alatt vig élet folyt a sokszor hetekig tartó 
mulatozás kapcsán. A szilaj jókedv, a sok pajkos 
tréfa, amelyről ma is kedves emlékként tömér
dek epizódot regélnek a vidéken, mind arról ta
núskodnak, hogy a bajdani jó időkkel az embe
rek aranykedve is sirba szállott. 

Az alvácai vig társaságnak középpontja a 
nagyhahriágyi Eszterhnzy féle uradalom intézője 
volt Az öreg Dézsa bácsi a kinek elmés hu
morát és gavalléros féllépését meg a harmadik 
vármegyében isisnieriék, rendesen vasamapon-
kint negye8fogatán érkezett a fürdőbe.' Ilyenkor 
vendége volt az égést fürdőközönségnek és bi
zony nem egyszer történt, bogy a társaság csak 
akkor tért haza Dózsa bácsival együtt, a 
mikor a fehérnemű változása -— á 1 mi az ek
kori időkben, hetenkint.csak. egyszer szokott .tör
ténni —"láTtenyiiitéTitette okéi. 

Dózsa bácsnak ejryíkjcedyelt foglalkozása 
íícTiégySe'f'-

Egy ilyen fáradságos kirándulás után kopott ru
hában, sárosan tort be az alvneai fürdőbe. A 
terraszon egy előkelően öltözött nr ült egyma 
gában pohár sör mellett. Dózsa bácsi rövid kö
szöntés után a szomszéd asztalnál telepedett le. 
Az idegen gyanúsan tekintett sz ütött-kopott 
ruhájú emberre es köszönését is alig fogadta. 
Kis idő multával megszólal az idegen és csak 
ugy foghegyről megkérdi Dózsa bácsit: 

— Hallja, ismerős bácsi a faluban ? 
— Hogyne, hisl idevaló vagyok. 
— No, akkor mondja meg. van-e itt meg

bízható suszter, a k i nekem a lehető legrövidebb 
idő alatt egy pár esi zmát készítene. Kataszteri 
mérnök vagyok — folytatta — és csak most 
látom, hagy e vidéken bizony finom cipővel 
semmire sem megyek, % 

Dózsa bácsi szeme megcsillant. Szinte alá
zatos hangon fordult a kataszteri mérnökhöz: 

—- Hogyne volna nagyságos uram, hisz 
magam is az vagyok, az összes fürdővendégek
nek én készítem a lábbelit. 

— Hát-akkor csináljon nekem egy -pár 
csizmát Jó erőse*. X^ni szoktam alkudni. Csak 
egyét kötök ki, hamar készítse el a csizmát. 
mert nagy szükségem, van rá 

— Elkészítem három nap alatt- is, de sze-
iparos vagyok, kérek tehát 10 forint elóle-

ii szBKségeS uflilLgot mégvehessérE" 

A mérnök szó nélkül odaadta a 10 forin
tot Dózsa baesi pedig előkerített egy p.ipirszal-
lagot, nagy tisztelettel lehúzta a mérnök lábáról 
az egyik cipőt s miután annak rendje ós módja 
szerint mértéket vett a lábáról, alázatosan elkö
szönve, távozott 

. — Isten áldja meg — szólt nagyúri han
gon a mérnök. 

Eltelt három nap, a mérnök türelmetlenül 
várta a| csizmáját, de bizony nem hozták. Elmú
lik négy-öt nap, elmúlik a hét, de a szusiter 
csak nem jelentkezeit. A mérnök módfelett bo-
szankodott s szemrehányást tett magának.-bogy 
egv teljesen idegen embernek oly könnyelműen 
előlegezett tiz forintot. 

Következett a vasárnap. A fürdő telve volt 
vendéggel a terrasz oldalán az aradi cigány 
húzta a szebbnél-szebb nótákat Mérnökünk, a 
ki időközben megismerkedett a mulató fürdőkö
zönséggel, épp elpanaszolta a suszterral való 
kalandját, a midőn Esterházy gróf fényes négyes-
fogatán berobog Dózsa bocsi. . 

— Szervusz Dózsa bácsi,' éljen Dózsa 
bácsi — üdvözlik mindenfelől.. , . 

Mérnökünk megpillantva Dózsa 
telen-megkerdi enotnszedjác, u*~-j 
pánját. 

K'i az kéfTeFT 
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AS elad sióra, as első •kiüti*™ szárnya 
nőtt ajegazebb gondolataik:'» beteg gyermekről 
való gondoskodás gondolatának. Ssárnya nótt es 
a gondolat szárnyát csattogtatva berepülte a 
baza tereit és a hol megcsapott egy szivet, a 
szív. kinyílt s befogadta a gondolatot. 

• És a mnnka egyet lépett, s nagyolt lépett. 
Varázsütésre tetté vált a szándék és ma már 
nem kezdeni, hanem csak folytatni kell a dicsó 
müvét, a mely a tavalyi esztendőnek egy histó
riai tónyévé leve." 

Hiszen mentő révet építettünk az élet, a 
szenvedés tengerén tehetetlenü vergődő lelkek
nek.-— A gyermekvilág, a nemzet életének a 
forrása. A mily bőven fakad, a mily zavartala
nul folyik, a müy épen csörg-dez: abban a mér
tékben vetődik fény, öröm. remény arra az ntra, 
a melyen a nemzet a maga jövőjének titkai 
felé vándorol. A nemzet ereje, a nemzet ha
talma, a nemzet-dicsősége lelekzik a bölcsőkben, 
szollal meg a gyermekszobák vidám zajában és 
dobog fel a gyermek szivében. A gyermekvilá
gon kell a nemzet szemének pihennie, mert a 
maga jövőjének-a képét szemléd benne. 

Jusson eszetekbe a Krisztusi mondás: Bo
csássátok hozzám a kisdedeket, mert .övek a 
menyeknek országa. -~i 

• A nemzet pedig, Krisztus szavával ezt 
mondja: Jertek velem a kisdedekhez, mert ők 
az én Menyországom, 

És nem a boldog gyermekről van a szó, a 
mikor én a ti szivetek ajtaján zörgetek. Nem a 
gazdag vagy jómódú emberek gyermekeiről, a 
kikért a szülék képessek mindarra az áldozatra, 
a mely szeretetüknek megfelel; nem is az ép 
és egészséges gyermekekhez hívlak ezúttal ben
neteket, a kiknek vidám zaja, csengő nevetése 
a világ legdicsőbb és legédesebb muzsikája; — 
hanem viszlek benneteket a szegénység es a 
-betegség tanyáira, a hol ez a léglelketlenebb 
zsarnokpár a gyermekvilágot fojtogatja. Letörli 
nedves kezével aroa szép szinét; ujjával meg
érintvén szemét, elveszi ragyogását; irtóztató 
szájával elfújja .örökre kicsi ajakáról a mosolyt. 

A kinek a szive e gondolatokra össze nem i 
facsarodik, a ki még nem látott boldogtalan szü
lőt, ki beteg gyermekén nemcsak segíteni nem, 
de nem tud szenvedésein csak enyhiteni is; a 
ki nem látott kisded koporsót, a melyet szegény
séggel szövetkezett betegség ácsolt; a ki nem 
látott tehetetlenül vergődő anyai szivet megsza 
kadni, nem látott gondban kimerült atyát bom
lott elmével vagy megrontott erkölcscsel; a ki a 

H Í R E K . 
ff J '• u 
'Dukai Takács Márton 

füsttel, mely az Istennek kedves áldozatai osz
lopként emelkedik a magasba. 

B u t o r o k. 
'hálók, ebédlők, uriRZobák, szalonok, teljes 

szálloda, kávéház, vendéglő és kastélybe
rendezések, vas- és rézbutorok, szőnyegek, 
függönyök, csillárok és zengorák szállíttat

nak bárhova 

készpénzért, vagy renakMl előnyös 
fizetési feltételekkel 

Díszes nagy bútor album 1 korona. 
Teljes berendezésnél utazó minták
kal díjmentesen küldetik bárhova. 

Modern Lai berendezési Vállalat 
BUDAPEST, IV., GERLÓCV-UTCA 7. 

(Központi városháza mellett,) 

— * vidék Krőznsa. Esterházy gróf ura-

A mérnök nem tudott hová lenni bámula
tában. Le sem vette a szemét az érkezettről. 
Dózsa bácsi pedig egyéneién a mérnök felé tar
tott s kölcsönös bemutatkozás után melléje 'te
liepedett.; Eltelt a délután. As eset beálltával a 
Jókedv a legnagyobb fokra hágott Dózsa bácsi 
hamarosan barátságot kötött as őt szüntelenül 
bámuló mérnökkel, végre á sok tréfa, adoma 
megoldotta a még mindig bámész mérnök nyel
vét is, a ki igy szólt szomszédjához: ' . 

— Jaj, de nagyon hasonlítasz öregem az 
én sznsztererahez. . 

Dézsa bácsi nem reagált De a mérnök 
ajra a suszterra terelte a beszédét Ekkor az öreg 
a pénztárcájához nyúlt, kivet, egy tízforintost s 
igy szélt a társasághoz: ^ —. 1 — 

— .-.Az ép kedves mérnök öcsém suszternek 
nézett engem a minap s tiz forint előleget adott 
a megrendelt csizma árára. Az ó hibája, hogy 
cizmadiát fogom bennem és én most a csizma 
árát ünnepélyesen ¥dgányprimásnak adom át, 
húzza el érte a mérnők ur nótáját 

Falrengető hahota támadt Dózsa bácsi leg
újabb tréfájatói másnap az egész vármegyében 
késsél ti 

legjobb barátja tett az'öregtuk. 

szenvedések szenvedését a kínok kínját, a gyöt 
relmek gyötrelmét á nyomorban pusztuló gyér- _ 
meksereget nem lattá: az ám zárja eV" 
beszédem elül a szivét. *>* » k r l f c í s t a 
ket, a gyermeket szereti, a maga gyermeke boi- t e B e n folytatták a'köriegysői hivatalok vizsgálatát 
dogságáért abban hálás, hogy italt, ételt és or-- 4-én Bobán, 5-én pedig Nemesmagasiban ejtették 
vosságot kíván nyújtani áz'elhagyottak és ele- meg a vizsgálatokat, Bt'ély alkalommal minden 
settek ártatlan gyermekeiknek: a ki be akar rendben volt 
menni á boldog szív, a nyugodt elme és a bé- — Gyennekgyl kot aaya. Tecte Jánoené var
kés lelkiismeret földi paradicsomába; a ki szereti készéi főídmivesnö elhatározta, hogy születendő 
gyermekét, istenét és az" álmát, melyben testi gyermekét megfojtja. A határozatot tett követte, 
. , .. . . ,. . . . C- a gyermeket rongyokba takarta s |o melyen el-
es lek. oreje megújul:- az jojjon, az tarja k. J ^ , Jjj^ Az esetet egy névtelen 
szive ikapuját J szózatom előtt és áldozzon az.ol- feljelentő a celldömölki főssolgabírósaggal tudatta, 
táron, melyet papokként nemzetünk, legszebb, melynek eredménye lett. hogy az «irjr.it letartóz-
legdicsóbb, legnemesebb asszonyai és legtiszte- tatták, a kis gyermek hulláját felástak s az orvos-
letreméltóbb, legfönkeltebb, érzésben gondolatban rendéri vizsgalat mrgejtése végett e - h ó 6,án 

i , j .v. . v i . -t-Jr- _ i Polcter Dezső dr. szoliabiro es Ktrály János dr 
es cselekedetben legfényesebb ferfla. vesznek j á r á a 0 r V 0 ! í k m l a z t M Varkeszóre. A gyilkos anyai 
körül. letartóztatták es beszállították a szombathelyi 

Az áldozati tüz meg van gyújtva, a láng kir. ügyészség fogházába, 
ég, füstje égnek száll: hozza el ki-ki azt a ha- _ M r M . B | i , j posüuoiiök, A mult hé-
sáb fát, a melytől a legtisztább, legideálisabb n , 0 ] 8 o n . i p - ; ,;„„„ tt soproni posta és távirdaigazt 
oltár tüze messze világító máglyatüzzé lesz; ab- gatósug egy titkárja, Velancsüs Viktor dr., adta 
ban égjen el ezrek nyomora, százezrek gondja, at a körmendi postát uj főnökének Lukéit Ar-
milliók elbagyottsága. " padnak 

És a Nemzet szeretete gyermeke iránt, hite — Országos tanitói gyűlés. Az állami és 
önmagában ¿3 reménye jövőjében szálljon égre «n*«y« tisziviselők után legújabban az egész 

ország taniiói tes Uieie is megmozdu t es a pén
teki napon Boldogas-zony szt-p óielen fogantatá
sának ünnepén rende>ett Budapesten országos 
nagygyűlést helyzetének javítása érdekében. Az 
orszigos gyűlésen vármegyénkből is számos ta
nító vett részt. 

— Tatúablraik gondnoksága. Horváth Ede 
kir. belő táblai biró, a helybeli kir. jar sbimság 
vezetője már hosszabb idő óta betegeskedik, 
miért is a szómba'helyi kir. törvényszék hozzá
tartozóinak kérelm-re ót gondnokság a M hely
zete. Ennek folyományaként az elmebajban, szen
vedő bírót rövid seu felmentik állásától es l iyiu-
djjjaziák. 

— Uj hetilap. .EőrSégh" címmel dec 10-en 
a mai napon uj poli ikai. a függetlenségi elve-
kei birdcö hetilap fog megjelenni Oriszen p-ie-
ren Saxtuger O'tó gyógyszerész szerkesztőében. 
Az uj lapot Körmenden nyomják a Slavik-téle 
nyomdában. 

— A Dznánhüi Dalosszövetség, melynek • 
néhány évvel ezelőtt kimúlt .Kiscelli férfi dal
kör* is tagja volt, mult évi közgyűlésén elhatá
rozta, hogy az idén Veszprémben kerület i dal
versenyt rendez. Mivelhogy a tagegyesületek 
közül csak három jelentkezett a versenyre, de 
különösen, mivel Budapesten az idén országos 
dalverseny tartatott, a Dunámuli Dalosszövetség 
1913 év júniusi havára elhalasztotta a Vész-
rémben megtartandó kerületi dalversenyét 

X — r t h l ra t tU SSVrkiL Cindi Németh Ist
vánról szól a nóta, a mult számunkban megír
tuk, hogy Rosta Ferencet fejbeverte bottal, mig 
most egy hasonló ügyben tettek rendőreink pa
naszt eilene. Szóváltásbél kifolyólag hétfőn reg-

Igei 8 óra tájban a Sági utcában összeveszett 
Xhorváth Vince rendőrJkühály ne vü fiával és ót 
bicskájával hasba szúrta. 

. , i . , . - . . . .« 

, — Országos Túárunk a u. n. adventi vásár 
állat forgalma, különösen sertésben kitűnő volt 
Kirakodás.is játekárukban nagy volt s ilyenféle 
áruk nagykeresletnek örvendtek. Az' állatvásárt 
nem akadályozta a zárlat, mert már napokkal 
előbb feloldatott az. ' . 

— Ettnnvt azgsstrin. Id. Hubert Sámuel 
vendéglős hétfőn' reggel 85 éves korában váro
sunkban elhányt A közismert aggastyán holtte
temét szerdán d. u. 3 órakor városunk lakossá
gának osztatlan részvéte mellett helyezték örök 

L H O K : 
60 kor.-tól 

(sálon cimb.) 120 . ';' \ 
H a t érri JetaUlav*. V 

Z 0 N GORA Ki 

Kitüntetve eiturl érem Péei 1907. 
BiDiuőrím Veupr. n 1904. 

- jBaVDJa a -n e f Z T ] c é a z l t 6 
Székeslehérvár, Kossníh Lajos-ntca 2 szám 

1 Ajánlja saját 
d u s rakLárát u. m. 
iszoia negesns 

keszitményü h a n g s z e r e i t ét 

Pizaine 
Hartnoninmok 

Hangszerek 
Mipdeaotfrnü haugszerjsTitásök 

600 kor.-tól feljebb. 
500 . ' 
140 . «•.<, , . 

rtszletfizelésre is. ksphatok.' 
ezakszertien 6s 

lk. . ! • PStruBsnk e« beosortttetnok. As ősssaa 1 
•swek. alkatrésze kai IsSfJSjV 

Az összes hang-

,1 — Bjásuk van I . 
Egy nemes, önzetlenielküT'faradhaílan működésű 
vezér vesztét gyászolják, ki fiatalon állott a leg
szentebb, legnemesebb ügy a tűzoltás szolgála
tába K vezér, kinek elhunytál gyászolja-Magyar
ország összes tűzoltótestülete, Hauur György, a 
koronás aranyérdemkereszt, a magyar országos 
tűzoltószövetség 30 éves szolgálati érmének tu
lajdonosú, a győri önk tűzoltótestület örökös 
tiszteletbeli parancsnoka, a magyar országos tűz
oltószövetség központi választmányának volt 

Jtt j jfckiJOL éves korában Győrben hosszas szen-
f»ieueT"ü*aE'" éffinnyt flevslffifér' 86-án I kisérték" 

utolsó útjára A temetésen Veszprém |város tflz-
fMMtlllM" KMélyl M f l psTO«aü6Í;kl.rtépvy 

iseltette magát, ravatalára koszorút helyezett 

http://%c2%abirjr.it
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— Héraagrarosltáj. Hochierger Sándor já
noshazai lakos családi nevének Horváthra kért 
magyarositágat a belügyminiszter megengedte. 

— A gferaekszanatórinm karácsonya, A 
gyermeks/anatórmmi mozgalom elén mint fővéd
nök Hokenierg Zsófia hercegnő ss miot kor
mányzó Ztchy János gróf vallás és közoktatás 

Csoda. 
Irtai OsltS ítrolT. 

Luca napja meghozta a telet Kora hajnal
ban megeredt nagy pelyhekben a hó a esett 
egeaz estig. Ujjonglak az iskolából kijövő gyér 

ügyi miniszter állanak. Napjaink ezeu ketségki- mekek a féltérdig érd hibán. Nekik az nagy öröm 
vül leghnmánasabb mozgalmának vezetői most, volt, nem ugy as özvegy Csapóné tanitoné asz-
oly kérelemmel fordunak az ország társadalma-, saonynak, ki a kis udvari szobacskájanak pitvara 
hoz, hogy szegény és gazdag egyaránt nyissa elől lapátolta el nagy nyögésekkel a havat 
meg szivet, a mikor saját gyermekének kára-' — Istenem; istenem! — sóhajtott pihenésül 
csonyfáját disziti es gondoskodik anyai, apaija lapátra támaszkodva...— csak hat ez a tél ne 
szivén k boldogságára saját kisdedének örömé
ről, gondoljon némi adománnyal a védtelen gyer
mekvilágra, a melynek megmentését tűzte ki 
feladatául az Országos Gyermekszanatórium 
Egyesület. A most szervezés alatt álló Bpesti 
Központi Szanatórium javára karácsonyi gyűjtést 
engedélyezett Kittien Htderváry Károly belugy-
miniszter'es annak érdekében fordul Rákosi Jenő 
,A szivekhez" cimü lapunk más helyen lekö
zölt szózatában a társadalom nagylelkűségéhez 
— A Gyermekszanatórium Egyesületnél a tag"k 
kötelezettségei a következői:: a rendes tag 3 
évre évi 5 kor tagdíjat fizet! pártoló tag, ki 
egyszersmindenkorra legalább 100 koronát ad 
az alapító tag legalább 1000 korona alapítványt 
tesz és ezt legfeljebb öt év alatt kifizeti; agy 
alapító az. a ki 10000 (tize/, -r) korona alapít
ványt tesz. Az ágyaapitó jogosítva van abban, 
a szanatóriumban, melynél ágyatnpitványát tette 
egy ágyat évenkint díjtalanul az a tula ajánlóit 
beteg szamára igénybe venni, Az alapítványok, 
közvetlenül gróf Zichy János vallás és közokta
tásügyi miniszter címére, Budapest, Vas-mca 10 
intézhetők. Bejelentő iveket a központi iroda 
Budapest, Dohány-utca 39. küld. Adományokat 
lapunk is elfogad. 

— Krematórínm Budapssten. Bpest főváros 
tanáesa, a közegészségügyi osztály javasl .tara 
elhatározta, hogy a kerepesi temetőben 200 ezer 
korona- költséggel halotthamvasztót rendez be. 
Ez lesz nz első halotthamvasztó Magyarországon 
Schvajcbaii a mult évben 7 halotthamvasztóban 
1211 nullát hamvasztottak el. 

Tícmoniroff ál lamtanácsos, a gyógy
szertan tanára a moszkvai császári egye
temen, j e l en t i : Megfigyeléseim szerint a 
te rmésze tes F e r e n c z J ó z s e f - k e s e r ü v i z 
gyorsan é s biztosan bató hasbajtószer. A 
Ferencz József-keserüvizet a betegek 
jól bírják é s hosszabb használat melleit 
sem okoz fájdalmat. — -Kapható • gyógy 
t á rakban és füszerkereskedésekben. A 
Szétküldé8i-lgargatóság Budapesten. 

— Hosgóiénykeplelvételek Az Olasz Török 
Habomról. Természetesen a mozgófényképesek 
érdeklődésének központjában ma az olasz-török 
habom áU éa már eddig is igen sok fénykép-
fölvétel került forgalomba. Mint a Politikai Hí
radónak jelentik, öerajevóban betiltották a bá
bom bemutatásét-Okul azt hozták fel, hogy á 
serajevói mohamedán lakosságot felizgatná az 
olaszok kegyetlenségeinek látass. Tény az, bogy 
i s olasz koazil közbenjarl. hogy a képeket na 
mutathassák be és az olasz konzul közbenjárá
sára a serajevói kormányzóság be is tiltotta. 

•* A 1**—**** leleieg. Lapunk egy olva
sója kiHdte be nekünk a következő érdekes ap
róságot:' Egy barátomnak roppant házsártos, 
veszekedő felesége van. Műiden csekélység fel
inger l i - és pokollá teszi a szegény férj életet A 
múltkor'ebéd alatt ismét kitört rajta a vesze
kedő kedv. A férj csitította, de hiába, hiába az 
asszony buzgón folytatta a prédikáció:. Végső 
kétségbeesésében ravasz cselhez folyamodott á 
ferj. így szólt as asszonyhoz: . ' , 

— Ha egy óráig hallgatsz, hát vessek ne-

" " i R f i Ö K asszony elhallgatott é s j - k . hogy ne keressenek add.,, 
estére -megkapva a kalapot, e héten aztán 1 Azzal elszaladt a kis Esztike. Bgy simát 
v á r a U a i t ó o g történt Kedden d. e. is Mamán kert a mamájától, melyb« nssryokst harapva «•-
viselkedett sas ebéd alat is szótlan maradt A lesett vissza as öreg nénihez. iam asmár mi 
férj nem tudta mire vélni a dolgot és izgatottan I gyújtotta â jámpat ŝ a 
kérpezte. " " ' 

— De édesem, hát miért 

r -

1 

volna Nyáron is alig-aíig igd élni az ember a 
kis nyugdíjból, igy .télen pedig menyi kell tü
zelő farai 

Még hat hipatnyi havat sem tudott 
dobni, már teljesen kifáradt. As alatt egy 
mosolygó, kerek arcú leány szökdécselt be az 
utcaajlón, .Tel as idő, fénylik a hó' dalocskát 
dudorászva. Házigazdájának, a jómódú Kovács 
András csizmadia mesternek volt a tiz éves Esz
tike leánya. Most jött meg as iskolából a meg
látva az öreg tanítónő asszonyt, csengő hangon 
kiáltott hozzá: 

— Néni. néni I ne fáradjon vele, nem ma
gának való. Ellapátolom én a havat, csak a tás
kámat leérem le előbb odabent. 

Pár perc múlva kezében volt a lapát Ki
pirult, rózsás arcocskájára szaporán hullottak a 
hóvirágok. 

— Te kis angyali lélek te! — áradozott az 
öreg néni. — Nem is tudom, mi lenne velem 
tehetetlenségemben, ba te nem volnál mindenben 
segítségemre . . . 

Mig a kis Esztike a havat takarította félre 
az útból, az alatt az öreg néui a konyha földjére 
telepedve, egy hófehér ludat tömött kukoricával. 
Á kicsike elohb végzett a dolgeval, mellé gug
golt ő is. Meg-megsimógatta a Ind fejét 

— Lásd, virágom, ha isten engedi, ennek 
az árán jön majd haza az én kis árva Béla uno 
kám a karácsonyi vakációm — mondta a néni. 

— Igazán?! — csapkodta össze a hótól 
nedves kis kacsóit örömében a leányka s meg
cirógatta ismét a ludat 

— Bizony máskép nem tudnám hazahozatni 
szegény kis-unokámat Pedig, ugy e lelkem-ga-
lambom, te is tudod, mennyire hazakívánkozik 
az én szegénységemre. Akárcsak mint as édes 
apja egykoron. 

— As ám,, a múltkori levelében már emlí
tette — bizonyította a kis Esztike s megkérdezte, 
hogy nem jött e tőle azóta levél ? 

Nem irt azóta, kis virágszálam. Nincs 
ára szegénynek pénze bélyegre. Különben te ís 
tudnál rö a. Hívattalak volna (elolvasni a levelet, 
mert magam nem tudom már egy sorát sem el
olvasni, annyira elgyengült a szemem. 

Az ajtón kívül erős lábdobogás hallatszott, 
csizmájáról verte le valaki a havat Fürgén, mint 
egy kis evet, ugrott a leányka ajtót nyitni. A 
levélhordó volt s levelet nyuitott be. -

Levél, levéli a Bélacaka irta. Felbont
hatom, kedves néni ? — kiáltott fel kitörő öröm
mel a kis Esztike. 

— Bontsd, galambom gyermekem. Addig 
katrocba teszem a ludat 

A kis diák levele most is nagyobbrészt ar
ról szólt, bogy hasa szeretne jönni a karácsonyi 
szünidőre Kérdezősködött a kis Esztikéről is. 
Hogy tanul? Nincs-e valami baja? Különben is 
jól tudta, ki hja neki nagymamája helyett a 
leveleket 

— Basa jöhetsz gyermekem, haza, haza! 
— mondogatta az öreg néni. — írjuk meg n e k i , L _ _ 
kis virágom, minél előbb, hogy jöhet. Hadd örül-ff' " ( 
jön a szegény gyermek 

— Jó less, néni, -— mondta boldogan ugra
bugrálva a kis leány — írjuk meg még ma. 
Előbb azonban hazanézek, megmondom mamá-

karácsonyra. Tépd széjjel azt a levelet, leányont 
Mást kell majd írni helyette. 

Azzal kitette as elpusztult jószágot a konyha 
földjére a görcsös zokogással borult rozoga dí
ványára. 

A kis Esztike szeme ís megtelt ragyogó 
gyöngyszemekkel, melyek arcocskáján 
rulva hulltak a keiében szorongatott . 
Sokáig állt ott némán, nagy fájdalommal kis szi
vében, min ve t re kiosont onnét. 

Hosszant irtó sírásában elaludt az öreg néni 
Kis unokájáról és ludacskájáról álmodott. Egy
szerre jö'tek be a szobaajtón mind a ketten. Elől 
a lud gágogva, utána a fin mosolyogva. Mellé 
álltak. A lud szokojtija aljat.csipegette, unokája 
pedig kezét csókolta meg. 

Hirtelen felébredt. Szeme még most is ned
ves volt a könytől. M-gdörzsölte, bogy ébren" 
van-e, vagy álmodik ? Mert a gagogást még most 
is hallotta. Felk-li a kinézett a konyhába . . . A 
lud a padra tett vtsesdéssaba nyújtogatta a 
nyakat 

. — Oh. en uram, istenem I Hogy köszönjem 
meg e/t neked ? — sóhaitott föl szent ihlettel as 
öreg néni M<jd ö ébe vette a ludat a összevissza 
csókobá. ' . • . , • u 

• ?! 
A >is Iw.tike korán lefeküdt Azt mondta 

mamájának, hngy igen fáj a feje. Összekuporodva 
bujt az ágyába láz res/.keté kiesi testét s foly
ton azt uttogtn összekulcsolt kezekkel: 

— É » » jó isienk-m segíts meg engem 1 
Édes n.vj. meg 'künn fogiaJiitoakodttt a 

házkörUli te u.l-kbi-n. 8 egyszer csak kikelt arc
cal jött a zoli.iba 

— No, apjuk — mondta némi elkeseredés
sel a csizui iialp» kopácsoló urának — nekünk 
csak niuc« szerencsénk a ludbizlnláshóz. Meg-
fuladt megint a szerencsétlen, mint a tavalyi 
egy sz. 111 kukorcám 

— Üs-e a part — mondta mo-olyogva a 
májszt' r — I- galxbb nem adod el, megesszük 
magunk. 

tv/u.oky Zsigmond 
szobrász és kőfaragó 

= = Ce'.i > mölkön, Sí. Háromság tér. — 
.« 

Sírkóraktáromban a legkényesebb Igényé-' 
ket is kielégi tó sírköveket, kereszteket, lépcső 
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő
írás szerintii határjelző köveket raktáron tartok 

Szobrász ipari képzettségen! folytan abban 
a helyzetben vagyok, bogy e szakmába vágé 
munkákat is jutányosán végezhetek • 

Szives pártfogasát és raktára megtekintő 
sét kéri 

Szalóky Zsigmond 
szobrász és kőfaragó-

w 
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m 
w 

Nyomdai munkákat iilé-
9 6 8 kivitelben szállít E E 
.VÖRÖSIÍBTY" 

'.A 

nem beszélsz ? 
Megnémultál talán ? 
Az aszony papírlapot vett elő és nagy betűkkel 
ráír ta: «.'.'.. 

— Gyűjtök egy — ruhára. 
— A traikok Zárórája. A pénzügyminisz

ter rendelete értelmében vasárnap egész napon 
csak azok a dohánytőzsdék lehetnek nyitva, a 

ekbem kizárólag dohányt és szivarnemüt 

cikkeket is árusítanak ; akkor a trafikos _ 
Stüf WWW r"W8*rr»pi " mnnhtaattsstsi sasg | 
tartani, mint mát kereskadó-

tánk De a nedves ta oly soká fogott tüzet 
a kis Esztikének összegémberedtek sz ujjacskái, 
mig a i öreg néni unokájának szóló levelet dik
tálta neki leírásra. " \ • 

Már a levél boritékát irta a kis leány, mi
kor az öreg néni felkélt helyéből: , . , 

Jaj, hogy elfelejtettem vizet tenni a lu-
dam elé. Azonnal jövök kicsikém.' 

Jött is rögtön, kétségbeesve, könybeboralt 
arccal, ölében a bizóluddal, mely egy légzűcsö-

j S V t e v é h r á a Történt 

U nem, nem jöhet haza as a szegény nyennek. 

fajokban, tajoiban. 
itaMillrtiB • J i t i H a l . 

hatóbbnak lm irt: 
Küküllömenti első i r t M M i y telep 

S a s p a r i F r i g y e s . 
M e d g y e s 6 3 s z . , (Nngyküknllo m.i 

Az irjegyiíMnn i á i l h a t a k u oraig rnlados r W -
rói érkezett eliemerí leVelck, enneltogTa amiden >/ó-
IrTMfVrb— aafaywéetéaSBék %aar*stete W5Tt « M&e 
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X îrLOsi, fess, eiegráns 
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He^bisbató siölíónltiány 
a vevő által darabról-dnrabra átvá

logatható. — kapható 

áchwarz Emil 
badacsonyi zóllőbirtokosnál 

Tatolca. 
Vi\ a n o t ^ s i m a <s gyökeres és nracrí-

tat szöllóveíSző is kapható. 
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Szölolelepemen 
elsó osztályú szokvanyminóségü 

s z ő l ő o 111ványo k 
kertilnek • I das alá. 

lokk Gyula 
ni. kir. szó lesieti és borászati 

fo, ügyelő 
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§ A celldömölki „Titánia" gózmosd. vegytisztító 
9 es kelmefestő vállalat. : 

Megbizóim kényelmét szemelőtt tártra a mai naptólfogva, a directe e 
eélra alkalmazottal, a tisetitstidó rakat — tekintet nélkül annak mennyisegere — a 
háztól elviteti m és vissiiHálHrtrJom. Ha ebbeli kívánságát alant jegyzettel szóval v. 
írásban közli. Tizztítiiri tlioaitok: az egyszerű gózmosáatól a legkomplikáltabb 
guovréruzásíg, jelesen : alsó iehérneraüeket, ingeiéi, gallérokat, késelőhet, nói kelen
gyét íli. Uri és nii fehi ruhákat, mellényt, ilouse és aljakat, egysterü és distes se
lyem ruhaiat, nói feültit, Qatket) belépet, (entreé) nyakkendőket. Selyem, crepoiv és 
berlini-kendőket, bőr kabát és nadrágokat, szövet és csipke függönyöket, bmor szö
vetet, szőrme gallért és karmantyút, ágy és asztal takarókat stb. Vegyi itsttttdsra és 
lestéssrlrt^egést v. fejlett álapotban ,mi»ta után' azinre is. . 

M'dőn a m. t. közönség szíves pártfogását kérem, biztosittom, hogy fötörek-
vesem az lesz, hogy elsőrendű munka, gyors es pontos kiszolgálás által a belém 
helyzett bizalmat és jó indulatot mégis érdemeljem, 

Vidéki megbitást gyorsan és pontosan intésem el. }':'.' 
Ugyan naiam kaphatók illetve megrendelhetők: mosó, mángorló, háztar

tási, mezőgazdasági és -varró gépek, kerékpárok, alkatrészek stb A legkedvezőbb 
törlesztési feltételek mellett '} • tisztelettel 

> Grüafeld Pfii5p. 
Elegendő posta c l* .Titáeit' Celldömölk. 
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Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmarty*-könyvnyomda es hírlapkiadó válalat gyorssajtóján Devecserben 1911. 


